
"Это ты?"

Лю Си был ошеломлен, не ожидая встретить Хань Ву здесь снова.

Хан Ву улыбнулся и помахал рукой: "Привет! Какое совпадение".

Босс со стороны увидел еще одного нового покровителя, и все его лицо было переполнено
радостью, занятое приветствием Хань Ву и подробным описанием правил.

Хань Ву, с другой стороны, выглядела очень заинтересованной: "Это довольно просто. Мое
зрение очень хорошее, босс, если я угадаю три раза подряд, то смогу ли я действительно
получить iPhone".

"Конечно, конечно!" Этот босс засмеялся, а потом потянулся за ящиком со стороны:
"Смотрите, совершенно новый iPhone до сих пор не открыт, абсолютно! Не волнуйся, старый и
молодой".

Хань Ву беззастенчиво улыбнулась: "Вот это смелость! Поторопись и начинай".

Лю Си сладкая на стороне открыла рот, чтобы сказать что-то, но она обнаружила, что Хань Ву
подмигнул ей, ясно с нетерпением ожидая начала.

"Красавчик, смотри! Я начну ах."

Сказав, что этот босс поместил маленький синий шар в одну из кубков перед Хань У, его руки
стали медленно двигаться. Движение было действительно не быстрым, и легко было следить за
тем, в какой чашке находится маленький мячик.

Понадобилось около дюжины раундов метания туда-сюда, прежде чем этот босс перестал
двигаться, расставил три кубка по порядку, а затем с улыбкой посмотрел на Хань У.

"Хорошо. Наверное, красавчик."

Хань Ву посмотрел на Лю Сиксяня рядом с ним и улыбнулся, когда протянул руку, чтобы
указать на самую левую чашку.

"Наверное, этот".

Хозяин протянул руку и открыл кубок, а внутри, наверняка, был маленький синий шар.

"Йоу, красавчик потрясающий, он даже угадал это в первый раз. Поздравляю с получением



маленького подарка. Дальше ты можешь получить бесплатную вторую догадку. Пока вы
правильно угадываете, вы получите денежное вознаграждение в пятьдесят долларов".

После того, как он сказал, что этот босс перекрыл чашку и начал двигаться обеими руками с
чашкой. На этот раз он был немного быстрее, чем в прошлый раз, но это также облегчило
просмотр заказа.

Когда движение остановилось, босс посмотрел на Хань Ву, который на мгновение нахмурился и
подумал. Внезапно, он повернулся, чтобы посмотреть на Лю Си милый рядом с ним.

"Как ты думаешь, какая из них может быть?"

"А?" Лю Си вздрогнула, как будто не ожидала, что Хань У будет задавать себе вопросы, она
действительно сосредоточилась на руках этого продавца, так что... Теперь почти
подсознательно он протянул руку и указал на чашу посередине.

Хань У улыбнулась и уставилась на три чашки перед ним, не торопясь угадать, а протянув руку
в карман и вытащив мобильный телефон.

"Босс, я должен еще раз подтвердить, действительно ли вы получаете iPhone, если угадываете
три раза подряд."

Хан Ву улыбнулся и тряхнул в руку телефоном-подражателем: "Я давно хотел заменить
сломанный телефон, который у меня есть".

Этот босс, Хань Ву, подумал, что Хань Ву шутит и кивнул с улыбкой: "Не волнуйся, на сто
процентов уверен".

"Тогда я чувствую облегчение".

Во время разговора с другой стороной, Хань Ву на самом деле тайно нажал на Taobao, вытащил
талисман "Небесный глаз" из своего личного центра, и сразу же нажал на него, чтобы
использовать его.

С легким мерцанием перед глазами, его зрение постепенно стало ясным, и три чашки,
размещенные на столе перед ним больше не было никаких секретов, о которых можно было бы
говорить перед Хань У.

Хань Ву убрал телефон и, казалось бы, случайно протянул руку, чтобы указать на самую левую
чашку: "Думаю, это должна быть эта".

Этот босс был ошеломлен, первоначально думая, что Хань Ву выберет ту же самую чашку, что



и дама рядом с ним, но он не ожидал, что другая сторона выберет самую левую.

Открывая чашу перед ними, он действительно увидел внутри маленький синий шар.

"Ух ты! Потрясающе!" Лю Си сладко смотрела широкими глазами и лицом, полным изумления,
как будто не ожидала, что Хань Ву действительно догадается.

Сюрприз на лице продавца мерцал, и вскоре снова появилась улыбка: "Красавчик, хорошее
зрение. Поздравляю с денежным вознаграждением в 50 юаней".

Хань Ву протянул руку, чтобы получить 50 юаней, переданных другой стороной, и
самодовольно улыбнулся: "Я думал, что сегодня мне повезло".

"Да ладно, это последний раз, если угадаешь в третий раз, то получишь iPhone."

Этот босс улыбнулся и поместил маленький синий шар в одну из чашек перед двумя из них,
после чего его руки начали быстро двигаться.

На этот раз скорость движения была значительно выше, чем раньше, что заставило людей
почувствовать себя немного ослепленными.

Рядом с ней, Лю Си сладкий все еще смотрел на три чашки перед ней с чистым лицом, как
будто она надеялась, что она может правильно угадать.

Хань Ву, правда, выглядел забавно, но он отчетливо видел, что только что, прямо у него под
носом, этот продавец вовсе не клал маленький синий мячик в одеяло.

Похоже, что он бросил маленький мячик перед собой, но в тот момент, когда он перевернул
чашку, маленький мячик был волшебным образом украден снова.

После использования "Небесного обаяния" любая хитрость казалась почти невидимой, и,
увидев три пустые чашки перед собой, бросаемые туда-сюда, Хань Ву был немного забавен и
должен был восхититься актерскими способностями владельца ларька.

Эта сцена не могла не заставить Хань Ву вспомнить строчку из текста: "Я изображаю
невидимое зрелище, которое должно соответствовать вашему выступлению..."

Через полдня притворяясь, что он бросает, а владелец кабинки останавливает свои действия,
чтобы привести в порядок три кубка, только тогда он посмотрел на Хань Ву.

"Хорошо, на этот раз ты можешь хорошо догадаться, о".



Хань Ву был забавен, все еще поворачивая голову, чтобы посмотреть на Лю Си мило рядом с
ним, "Что ты думаешь?"

Девушка нахмурилась в мыслях долгое время, прежде чем наконец-то протянуть руку помощи
с некоторой неуверенностью и указать на чашку слева.

"Этот... нет, нет, это может быть тот, что посередине."

Хань Ву была действительно побеждена этой девушкой, этот вид глупый лжец характер любил
больше всего, специализируясь на мошенничестве людей, как это.

Босс с улыбкой на губах: "Как насчет этого, брат, ты подумал об этом?"

Прежде чем Han Wu смог дать ответ, группа людей рядом с Gan Xiaoshuai закончила их
покупки и последовала за ними.

"Что ты, малыш, здесь делаешь?" Гань Сяошуай любопытно взглянул на Лю Ситияна: "Твой
друг?"

Даже Скаттлбатт рядом с ней любопытно смотрел на Лю Си милого, удивляясь, почему
подруга Хань У никогда не встречала ее раньше.

Пока Хань Ву размышляла над тем, как ответить, Лю Си Сладкий взял на себя инициативу и
сказал: "Мы не друзья, мы уже встречались однажды в отеле! ."

Но все внимание сучки было сосредоточено на игре "Лао Сан, зачем ты играешь в эту игру? Ты
тоже в эту игру играешь?"

Несмотря на то, что он не дал ясно понять, Сучка тайно подмигнула Хань Ву, дав понять, что
он с самого начала сомневался в таких уличных трюках.

Хан Ву улыбнулась: "Я просто играю".

"Быстрее выбирайте, сзади ждут другие клиенты." Видя, как группа болтает, не видя конца,
продавец не мог не открыть рот, чтобы побудить.

Хань Ву улыбнулся и потер руки, когда присел на корточки: "Честно говоря, я не очень хорошо
это видел, босс, ваша техника слишком быстрая".

Владелец кабинки улыбнулся ему в сердце: "Если бы я мог позволить тебе ясно видеть, мне не
пришлось бы идти по этому пути".



"Босс, можно взглянуть поближе?"

Продавец кивнул: "Да, но не трогайте реквизит". Это правило".

Хань Ву кивнул, наклонившись и вытянув шею, чтобы взглянуть туда-сюда на три одеяла,
выглядел нерешительно, как будто не мог заметить.

В этот момент группа туристов, наблюдающих со стороны, начала высказывать свое мнение,
одни говорили, что это та, что посередине, другие говорили, что это та, что слева, и, конечно,
некоторые догадывались, что это та, что справа.

Хан Ву нахмурился и покачал головой: "Очень трудно выбрать".

"Скаттлбатт, ты можешь помочь мне выбрать любую".

Стоя рядом с ней, Скателлария была поражена: "Я? Но я даже не видел его сейчас."

Хан Ву улыбнулась: "Всё в порядке, просто шепни своим первым инстинктам". Я доверяю тебе."

Скаттлбатт не знал, что задумал Хань Ву, но все же наклонился, чтобы мягко прошептать Хань
Ву на ухо, что он выбрал самую левую.

Хань Ву кивнул, затем улыбнулся продавцу со знающим лицом: "Босс, у меня уже есть ответ".

"Тогда выбирай".

Голос этого босса просто упал, но в результате он не ожидал, что Хань Ву внезапно
переместится по одной руке за другой в следующую секунду, схватив среднюю правую чашку
соответственно.

"Ты..."

"Моя девушка выбрала самую левую. Так что тот, что посередине, а тот, что справа, должен
быть пустым".

Сказав, что Хань У быстро перевернул две чашки сразу, они действительно были пустыми.

"Ух ты!" Был крик сюрприза, как будто он не ожидал, что Хан Ву действительно догадается.

"Я... я действительно догадался?" Скаттлбатт протянул ей руку, чтобы прикрыть рот, выглядя



нелепо.

"Как... как это возможно?"

Изначально у этого босса была слабая улыбка на лице, но в результате он не ожидал, что Хань
Ву подаст себе такую руку, и к тому времени, как он отреагировал, две чашки перед ним уже
были перевернуты.

"Ты..."

Этот владелец просто хотел разозлиться, но Хан Ву улыбнулся и протянул руку: "Похоже, мне
повезло, дай мне телефон".

Этот хозяин ларька чуть не изрыгнул полный рот крови в гневе, парализованный, играя этим
ребенком.

Этот парень должен был знать, что все три кубка пусты, поэтому он сознательно дал себе это.

Теперь остался только один стаканчик, и если бы он осмелился сказать, что он тоже пуст,
разве это не разбило бы его собственную вывеску на глазах у стольких туристов?

Услышав, как группа людей рядом с ним разговаривает, завидуя удаче Хань Ву, этот владелец
ларька мог только приглушить свою горечь.

Заставив свое сердце сдержать разочарование, этот парень протянул руку помощи и передал
рядом с ним коробку с мобильным телефоном, выдавливая намек на улыбку на его лице.

"О, я не ожидал, что у этого брата такое хорошее зрение, я впечатлен."

Хань Ву улыбнулся, когда в итоге оказался в коробке, и скромно сказал: "Это просто удача".

Владелец ларька сдерживал свой гнев и все равно должен был носить выжатую улыбку на
своем лице, и после того, как он увидел, как Хань Ву захватывает коробку, его глаза смотрели
на Хань Ву мертвым, как будто он хотел вспомнить о его внешности.

"Босс, я тоже попробую".

Рядом с ним турист увидел, что Хань Ву на самом деле получил iPhone, и теперь с нетерпением
ждал возможности попробовать его.

Неожиданно этот босс выжал улыбку: "Мне очень жаль, но все призы на сегодня уже разданы,



так что давайте подождем завтра". Мы продолжим завтра".

Сказав, что этот босс тут же все собрал и ушел, не задумываясь.

Лю Си сладко посмотрел на Хань Ву, чувствуя, что всё как в кино от начала и до конца.

"Ты потрясающая".

Услышав это, Хан Ву повернулся и улыбнулся: "Красавица, отдай это тебе".

Сказав это, он на самом деле передал iPhone в руки.

Эта сцена оставила толпу рядом с ним все ошеломлены, не понимая, что Хань Ву имел в виду
под этим, особенно Су Скаттл, чьи глаза были удивлены, не зная, что происходит в его
сознании.
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